
Том 17, глава 7 – Кризис Клана

Ветвь Юлан клана Лазурного Дракона имела просто слишком короткую историю, охватывая
лишь несколько тысячелетий. В древней истории клана Четырех Божественных Зверей,
несколько тысячелетий могли считаться одной каплей воды в море.

Короткая история приводила к слабой силе!

В этом ущелье в Горах Небесного Обряда, другие ветви клана Лазурного Дракона смотрели на
них свысока и насмехались над ними. Это было обычным явлением. К счастью, клан имел
очень строгие правила: членам одного клана запрещено убивать друг друга.

Это было очень строгое правило. Никто не мог нарушить его.

И именно поэтому, хотя ветвь Юлан вела непростую жизнь, они не были в смертельной
опасности. Поэтому, Барух и остальные могли просто терпеть это. В конце концов, если они
дадут отпор, то будут унижены еще больше.

Они были слабее. Они ничего не могли поделать!

Но этот потомок их клана, вернувшийся с ветви Юлан, которого они встретили, без особых
усилий поиграл с Высшим Богом и множеством Богов.

Барух, Райен и остальные уставились на Линлэй в неверии.

«Линлэй?», - Барух запинался.

Линлэй посмотрел на Баруха, затем рассмеялся: «Лидер клана, давайте спешить домой. Я все
еще даже не знаю, где мы живем».

«Верно, верно, - Барух оправился от шока. Несмотря на то, что он не понимал каким образом
Линлэй был настолько могущественным, Барух не спросил бы об этом прямо сейчас. Он тотчас
рассмеялся. – Идемте, давайте возвращаться».

Другие члены ветви Юлан изумленно уставились на Линлэй. Этот потомок был слишком силен!

«На что вы смотрите?, – раздался голос Бебе. - Что? Вам одного урока моего босса было
недостаточно? Хотите еще раз проверить его?».

Линлэй повернулся, чтобы взглянуть.

Асру и остальные смотрели на Линлэй в шоке и страхе. Они не могли поверить, что это было
реально.

«Асру, - заговорил Линлэй. – Ты и я являемся членами клана Лазурного Дракона. Мы все
члены клана Реддинг! Так как мы члены клана, внутренние конфликты приведут лишь к
насмешкам со стороны остальных».

Асру остолбенел.

«Ветвь Юлан также является членом клана Реддинг, - Линлэй спокойно посмеялся. – Я член
ветви Юлан, а также клана Реддинг. Я не хочу, чтобы ты доставлял нам проблемы в будущем.
Если случится что-то подобное, то я не против… хорошенько проучить тебя».



О’Брайен, Сезар, Таросс и остальные смеялись в сторонке.

Они знали, насколько именно был силен Линлэй. Во время великой битвы на острове Милуо,
Линлэй полностью раскрыл свою мощь и она была неоспорима.

«Идемте», - Линлэй взял Делию за руку, затем последовал за Барухом, Райеном и остальными
членами клана в направлении жилища ветви Юлан. Остались лишь Асру и другие.

«Лорд Асру, это…», - сказал юноша за Асру… на его лице было неверие, шок и гнев.

У Асру было угрюмое лицо.

«Кто бы мог подумать, что в ветви Юлан появится эксперт», - низким голосом сказал Асру.

«Но он же лишь Бог», - сразу кто-то сказал.

Асру покачал голову: «Невозможно. То Гравитационное Пространство было сильно до
неслыханного уровня. Он мог без особых усилий убить нас в такой сильной гравитации. Лишь
крайне могущественный Высший Бог может натренировать Гравитационное Пространство до
такого высокого уровня».

«Насколько он силен?», - Боги за ним были в замешательстве.

«Шестизвездочный Демон. Возможно Семизвездочный!», - низким голосом сказал Асру.

Эти Боги были тотчас ошарашены. Эти люди вели себя очень почтительно при встрече с
Высшим Богом. Высшие Боги обычно были на уровне силы Четырехзвездочных Демонов.
Любой, способный достичь уровня Шестизвездчного или Семизвездочного Демона, имел
высокое положение в клане.

«Но мы заметили, что он лишь Бог», - поспешно сказал другой юноша с синими волосами.

Асру повернулся и насмешливо взглянул на него, затем повернулся и ушел, не обращая
никакого внимания на того Бога.

«Что я сказал не так?», - мужчина с синими волосами был потерян.

«Ты не можешь догадаться, что он мог скрывать свою ауру и просто притворяться?, -
усмехнулся другой Бог. – Идемте. Я не могу представить, как эта молодая ветвь Юлан смогла
произвести такого могущественного воителя».

Боги ушли, перешептываясь между собой.

Линлэй очень хорошо знал, что даже два брата от одной матери будут бороться друг с другом
за положение, не говоря уже о ветвях одного клана. Слабого будут презирать и насмехаться
над ним.

Это было обычным явлением.

«Членам клана Реддинг с высоким уровнем все равно на это. Во-первых, в это вмешиваться
неудобно. И во-вторых, они, возможно, довольны нынешней ситуацией», - Линлэй понимал, что
когда к слабому относились с неуважением, гнев от унижения будет служить сильной
мотивацией для усиления клана.



Возможно появится эксперт.

В конечном счете, правила клана запрещают членам клана убивать друг друга. С этим
правилом клан может не бояться, что потеряет свою силу.

«Прогресс будет только когда существует конкуренция, когда существует разделение между
“высоким” и “низким”», - вздохнул Линлэй.

К несчастью, его ветвь Юлан стала самой слабой. Ее корни были слабыми, а история короткой.
Нельзя было что-то сделать.

«Линлэй, с другой стороны луга находится резиденция нашей ветви Юлан», - Барух показал
пальцами вперед. Посмотрев в том направлении, Линлэй увидел, что в конце короткого луга
находятся множество двухэтажных зданий, а также дворец, который занимал большую
площадь.

Когда группа Линлэй прошла через луг, их встретили довольно много мужчин и женщин,
включая двух детей.

«Лидер клана!».

Группа поспешно поприветствовала их.

«Ха-ха, поторопитесь и приготовьте пир в честь прибытия Линлэй», - громко рассмеялся Барух.

«Лидер клана, кто такой Линлэй?», - никто здесь не узнал Линлэй.

Линлэй внимательно посмотрел на эту группу людей. Все они имели ауру, которая была
знакома его душе. Это люди были из его клана, люди его крови: «На континенте Юлан наш
клан Барух имеет мало людей, но нас намного больше в Царстве проклятых».

Все в Царстве проклятых обладали бесконечной продолжительностью жизни. Естественно, их
количество будет непрерывно расти.

«Кто такой Линлэй? – Барух тотчас рассмеялся. – Он из нашей ветви Юлан».

«Он прибыл с континента Юлан, - добавил Райен. – Смотрите внимательнее. Он Линлэй. Знайте
его в будущем».

Говоря это, он положил свою руку на плечо Линлэй.

Все сразу же посмотрели на Линлэй и вспыхнул переполох.

«Он пришел с континента Юлан?».

«Он действительно пришел с континента Юлан. Эй, Линлэй, как поживает наш клан Барух?».

«Линлэй, ты знаешь “Бозарта”? Он мой сын!».

Все они возбужденно задавали вопросы без остановки. В Царстве проклятых, они были самой
слабой ветвью клана Четырех Божественных Зверей. Однако, на континенте Юлан, они были
“кланом воина Драконьей Крови”, который доминировал по всему континенту.

Унижение, которое им сейчас приходится терпеть, заставило их думать о славных днях на



континенте Юлан.

Они тосковали по континенту Юлан.

«Если вы будете задавать вопросы все вместе, как Линлэй сможет ответить?, – холодно
фыркнул Барух. – Достаточно этого. Поторопитесь и приготовьте пир. Сегодня, все члены
нашей ветви Юлан будут праздновать. Зададите свои вопросы во время пира».

«Я все организую», - женщина с коричневыми волосами сразу засмеялась, одаривая Линлэй
улыбкой.

Не только эта женщина… много других членов клана улыбались ему. Они естественно были
очень приветливы к членам их клана, пришедших с континента Юлан!

К пиру присоединились все члены ветви Юлан. Сотни людей втиснулись в дворец, но, к
счастью, дворец был очень большим и всем нашлось место. Во время пира была очень
оживленная атмосфера.

В конце концов, из присутствующей сотни людей, лишь несколько десятков прибыли с
континента Юлан. Остальные были рождены в Царстве проклятых.

Поэтому им было очень любопытно насчет корней ветви Юлан, “континента Юлан”.

А что касается прибывших с континента Юлан, таких как Барух, Райен и других, им также
было интересно узнать ситуацию потомков своего клана. Во время всего этого пира Линлэй,
Сезар и О’Брайен без остановки говорили о различных событиях, произошедших на континенте
Юлан.

В то же время, они также рассказали историю, как Линлэй внезапно поднялся на видное
положение континента Юлан.

Мастер скульптор, Великий Святой Маг, воин Драконьей Крови…

История Линлэй заставила завидовать многих потомков клана из Царства проклятых. Хотя они
тоже были могущественны, в клане Четырех Божественных Зверей они находились лишь на
нижнем ярусе силы. Как они могут сравниться с великолепием Линлэй?

Пир закончился к ночи. Группа членов клана только сейчас рассталась с Линлэй.

Райен повел Линлэй и остальных в их резиденцию.

«Линлэй, вы можете жить в этих трех зданиях. Сами организуйтесь, кто где будет жить», -
тепло сказал Райен.

«Верно. Нет необходимости беспокоить тебя. Я сам все организую», - рассмеялся Линлэй.

Райен улыбнулся, затем ушел, в то время как Линлэй, Делия, Бебе, О‘Брайен… группа наконец
вздохнула с облегчением.

«Пир наконец закончился, - рассмеялся О’Брайен, затем вздохнул. – Несмотря на то, что я
пробыл в Царстве проклятых так долго, я никогда не говорил так много за один день. Линлэй,
этим членам твоего клана по-настоящему интересен континент Юлан».

«Значительное большинство из них никогда не были на континенте Юлан. Конечно, им будет



любопытно».

Линлэй рассмеялся: «Достаточно. Все, отдохните. Каждый может выбрать себе резиденцию».

В итоге, Линлэй, Делия и Бебе взяли одно здание, Оливье, О’Брайен, Сезар и Таросс взяли
второе здание, а Дайлин и его два сына взяли последнее.

Тихая ночь. В кровати.

Линлэй и Делия были в объятиях друг друга, на их лицах красовались улыбки.

«Линлэй, ты сейчас очень счастлив?», - мягко спросила Делия.

«Верно, - думая о пире и как члены его клана задавали ему различные вопросы, Линлэй не мог
не рассмеяться. – Когда я был с членами моего клана, я почувствовал, будто вернулся в
большую семью. Это было замечательно! Если бы мой отец тоже мог их увидеть, он бы точно
был очень счастлив и очень доволен».

Линлэй все еще помнил, как его отец мечтал восстановить славу клана.

Его предсмертным желанием было возвращение оружия лидера клана, Баруха.

«Верно. Если бы твой отец знал, он бы точно был очень счастлив, - произнесла Делия. – Если
бы твой отец узнал, что ты сделал за эти годы, он бы определенно гордился тобой».

Делия положила голову на грудь Линлэй.

Линлэй держал Делию в объятиях.

«Я соскучилась по Саше и Тейлору», - сказала Делия.

Линлэй не мог не подумать о своем сыне и дочери. Кто знает, что происходит на континенте
Юлан?

«Делия», - вдруг сказал Линлэй.

«Что такое?», - Делия подняла свою голову.

«Может попробуем завести еще одного? Может у нас получится», - хитро сказал Линлэй.
Делия была поражена, затем, посмотрев на Линлэй, ее лицо покраснело. Линлэй расхохотался
и опустил голову, чтобы поцеловать Делию…

Рассвет. Линлэй встал с кровати и направился к вратам своей резиденции.

«Превосходный утренний воздух», - Линлэй наблюдал, как туман клубился вокруг ущелья.
Издалека были смутно видны различные здания и в небе была видна извивающаяся “Драконья
Дорога”. С остротой его зрения, он мог даже видеть патрулирующих на Драконьей Дороге
воинов.

«Это мой клан Четырех Божественных Зверей!».

Линлэй вздохнул в своем сердце.

Он вдруг что-то почувствовал и повернулся. Неподалеку к нему шла фигура. Это был лидер



ветви Юлан, Барух. На лице Баруха была улыбка: «Линлэй!».

«Лидер», - Линлэй быстро поприветствовал его.

«Идем. Давай найдем место, чтобы побеседовать. Я должен с тобой кое-что обсудить», - сказал
Барух.

«Как насчет моей резиденции?», - сказал Линлэй.

Барух огляделся вокруг, затем кивнул: «Тоже пойдет. В твоей резиденции нет чужаков. Не
надо беспокоиться, что кто-то может подслушать».

Линлэй был довольно удивлен. Со слов Баруха кажется, что они будут обсуждать довольно
важное дело. Линлэй сразу же повел Баруха в свое жилище, затем в кабинет.

Линлэй и Барух сели.

«Лидер, говорите», - сказал Линлэй.

Барух посмотрел на Линлэй. Сделав паузу, он заговорил: «Линлэй, сначала скажи мне,
являешься ли ты Богом или Высшим Богом».
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